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Optimizacion de dos (2) floculadores para funcionar a 40 Ips
cada uno.

1. Demolicion de los tabiques ubicados dentro de las secciones
de floculacion.

2. Apertura de vertederos de paso superior.

3. Adecuacion de las dimensiones de cada seccion de
floculacion (ver tabla).
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NOTAS ACLARATORIAS

Este plano fue extrafdo del Plan Maestro de Acueducto y Alcantarillado (Pluvial y
Sanitario) para la cabecera Municipal de Leticia en el Departamento del Amazonas, con

el prpbsito de hacer un andlisis hidraulico de la optimziacion de la PTAP

en el

proyecto denominado "IMPLEMENTACION DEL PLAN MAESTRO DE ACUEDUCTO Y
ALCANTARILLADO (ETAPA 2) DEL MUNICIPIO DE LETICIA- DEPARTAMENTO DE AMAZONAS”.

La responsabilidad de dicho andlisis es de:

Juan Carlos Montes Alvarez

Ingeniero Civil, MEng

Manejo Sostenible de Recursos Hidricos e Hidroinformatica
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cada uno.

1. Demolicion del canal recolector.

P. Desmonte y retriro de pantallas sedimentadoras.
B.Adecuacién de la tolva de lodos.

4. Demolicién de buitrones.

5. Instalacion de paneles sedimentadores tipo Colmena.

B. Instalacion de canaleta Diente de Sierra para recoleccion de
agua filtrada.

7. Cambio de las valvulas (ver cantidades)

Optimizacién de tres (3) sedimentadores para funcionar a 30 Ips

Optimizacidn de seis (6) filtros para funcionar a 15 Ips cada uno
1. Retiro del lecho filtrante.

2. Instacion de sistema de inyeccion de aire.

3.Intalaciéon de Falso Fondo Leopold, Placa I.M.S, estrato de
arena y Antracita.

4.Cambio de las valvulas (ver cantidades)
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DE MOJONES GPS

Mojén Coordenadas Cota Ref. Leticia
Norte Este (m.s.n.m) Localizacién

GPS 8 27854,01 1125444,50 95,50 Planta Tratamiento

GPS 9 27827,85 1125437,52 93,69 Planta Tratamiento

CUADRO DE SISTEMAS DE
COORDENADAS MAGNA-SIRGAS

Coordenadas -
Mojén Cota Ref. !_etlc?lg
Norte Este (m.s.n.m) | Localizaciéon
GPS-AM 001 27511,78 1125985,47 104,41 Aeropuerto
GPS-AM 002 28800,04 1126347,09 92,25 Aeropuerto
CONVECIONES
Estructura nueva
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Terreno en perfil
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Tuberfa de Impulsién Agua Cruda

Tuberia de Impulsién Agua Potable

NGmero de coordenada estructuras
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Obras proyectadas Fase I

NOTAS GENERALES

1.
2.

10.
1.

12,
13.
14,

Todas las medidas estén en metros a menos que se indique lo contrario.

Los planos corresponden al disefio de la Planta de tratamiento de agua potable del Municipio
de Leticia.

El caudal de disefio de la planta es de 120 L/s.

La planta estd compuesta por tratamiento preliminar (Canal de entrada, vertedero
rectangular de pared delgada), tres unidades
de floculaci6n helicoidal de flujo vertical, cuatro sedimentadores de alta tasa, ocho unidades
de filtracién répida, sistema de bombeo de lodos, dos unidades de espesamiento de

lodos y lechos de secado.

El constructor deberd entregar la informacién completa actualizada y aprobada en
planos impresos y en medio digital (AutoCAD 2000 DWG o Microstation) de las obras
de construccion ejecutadas.

La informacién contenida en este plano hace parte de una serie de planos de los

disefios

complementan entre si.

hidrdulicos y estructurales de las unidades de tratamiento, que se

En el momento de construccién del sistema de tratamiento se debe contar tanto con
los planos estructurales como los hidréulicos para establecer detalles especiales a tener

en cuenta como pasamuros, vertederos, orificios, etc.

diferentes planos se deberd consultar al Ingeniero proyectista.

De presentarse inconsistencias entre

Todo cambio en los disefios debe ser consultado con el ingeniero proyectista.

El levantamiento topogrdfico correspondiente a este proyecto se amarro al proyecto del Plan
Maestro de Acueducto y Alcantarillado del Municipio.

Los acabados de concreto de las obras hidréulicas deben ser lisos al interior y rebocados.

Los lechos de secado deberdn conformarse de la siguiente manera: 10 cm grava gradada
de 3/8”, 10 cm grava gradada de 1/2”, 25 cm arena como medio filtrante
Te=0.5 a 1.3 mm y Cu<2.

Todos los acabados de partes metélicas serén en pintura de poliuretano.

Todos los niveles de la estructura se pueden consultar en los perfiles contenidos en planos.

Toda la tuberfa PVC expuesta al sol debe ser recubierta con pintura epbxica resistente a la
accion de los rayos UV.
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NOTA:

La longitud real de los niples se obtiene al momento del montaje o

construccion de los mudiltiples.
2. La tuberfa, Accesorios (Tee y Codos), Valwulas utilizadas para la

distribucién de aire en el lavado de filtros es en acero inoxidable

304 roscado. La tuberfa ira Adozada a la losa de concreto por

Optimizacidn de dos (2) floculadores para funcionar a 40 Ips I-—o,ao " 2,70 40,80 — 1,50 " 1,98 " 1,65 " 4,20 " 1,65 " 1,64 " medio de abrazaderas de 3" para minimizar la Vibracién generada
icada uno. . | | | | | | | ; por el Blower
1. Demolicion de los tabiques ubicados dentro de las secciones Canal de Agua ;_ _i P | [ 1,95 | & ® 0,41
i6 MH recoleccion de ’75—| asarela I 1T T — —
de floculacion. do e Floculada | | T T Védlvula de lavado
. aguas _de lavado Nuevo ver | | Y — 0,50 0,50 — compuerta sello de
g Apertura de vertederos de paso superior. | detalle N'3 L1 s i - 1 e Filtre 5. 08" DESPIECE DE FLOCULADORES, SEDIMENTADORES Y FILTROS PARA FASE II
3. Adecuacién de las dimensiones de cada seccion de e~ | e 100 Optimizacidn de tres (3) sedimentadores para funcionar a 30 Ipg Lo.504 137
floculacién (ver tabla). Véalvula de 13 L 1, lcada uno. ’ ' ITEM DESCRIPCION CANTIDAD
P : L fondo entrada | | J iz 5 Compuerta sello de COMPUERTA TIPO GUILLOTINA INTEGRAL EN HD—INOX DN 14", CON
é. Instalgmon de Nlples de paso inferior. — { agua Floculada >99] | o 1. Demolicién del qanal recolector. _ tf;:d:e de ® ® /6 bronze it . RECUBRIMIENTO DE PINTURA EPOXICA AZUL SECUN NORMA AWWA C550 CON .
5. Cambio de las valvulas(ver plano). L y Tuberfa d » | AN _P. Desmonte y retriro de pantallas sedimentadoras. N > 1 314 o MARCO, RUEDA DE MANEJO Y VASTAGO DE 1400MM. PARA ENTRADA Y SALIDA
. = uberia de  ¢14" nuevo ® 260 // o . niento 10 , agua clarificada DE AGUA FLOCULADA
T Tuberfa de — 7 lavado 26" | , = -Adecuacion de a tolva de lodos. - 040 FILTRO 5 VALVULA DE FONDO 6" EN HD CON RECUBRIMIENTO DE PINTURA EPOXICA
'1§|’V°d|° d¢6 5 | floculador 2 1o A. Demolicion de buitrones. . T 0,70~ Caja de ,  |AZUL SEGUN NORMA AWWA C550 CON RUEDA DE MANEJO, 0
floculador © 1.07 | | 5. Instalacién de paneles sedimentadores tipo Colmena. ' inspeccién COLUMNA DE MANIOBRA Y VASTAGO DE 3800mm PARA DESAGUE DEL
0,30 0,60 0,30 N\ ’ I | SEDIMENTADOR 1 " B. Instalacién de canaleta Diente de Sierra para recoleccién de 0.70x0.70 FLOCULADOR.
) e 2= 8,60 | : , 3 NIPLE DE PVC—S @6” L= 15cm PARA PASOS INFERIORES ENTRE CAMARAS DE 20
CO_TlﬁPtl'Jertq tTIPO | | Il __ If ! | agua filtrada. A FLOCULACION.
guillotina integral | |53, 7. Cambio de las valvulas (ver cantidades) A’ 4 |TUBERIA PVC—S @6” L= 16,30m PARA DESAGUE DE FLOCULADOR A MH 0
nueva . - PROYECTADOS
Al @2 & VALVULA DE FONDO @14” EN HD CON RECUBRIMIENTO DE PINTURA EPOXICA
A Ll ® Ll 7 5  |AZUL SEGUN NORMA AWWA C550 CON RUEDA DE MANEJO, 3
@ i) 6 Vélwula de lavado COLUMNA DE MANIOBRA Y VASTAGO DE 2200MM PARA CANAL DE AGUA
- FLOCULADA.
&3 compuerta sello de s NIPLE PVC—PRESION 214" RDE 26 UNION PLATINO L= 1,10m EN CANAL DE 3
\ Ll bronce Filtro 5 #8 AGUA FLOCULADA.
Va a Caja de FLOCULADORES 3 _ 7 CODO RADIO CORTO DE 90° 814" EN_HD JUNTA HIDRAULICA PVC PARA 3
recoleccién final TUBERIA DE DISTRIBUCION DE AGUA FLOCULADA EN EL SEDIMENTADOR.
de aguas de Ll Compuerta sello de NIPLE PVC—PRESION 214" RDE 26 UNION PLATINO L= 5,10m PARA LA
lavado bronce @6” entrada g  [DISTRIBUCION DE AGUA FLOCULADA EN EL SEDIMENTADOR, CON 3
4 aqua clarificada PERFORACIONES DE @3 SEPARADAS CADA 11cm ENTRE EJES, ALTERNADOS A
AMBOS LADOS A 60"
SOPORTE EN PERFIL IP 80MM, L=2,95M CON RECUBRIMIENTO DE PINTURA
9  EPOXICA AZUL SEGUN NORMA AWWA C550 PARA PANELES DE SEDIMENTACION 3
Caja de Y TUBERIA PVC—PRESION @14".
inspeccion 10 MODULOS O PANELES DE SEDIMENTACION TIPO COLMENA AREA=15 PARA ZONA 6
0.70x0.70 [DE_SEDIMENTACION.
. » ICANALETA DIENTE SIERRA TIPO THOMPSON L=5,0m RECOLECTORA DE AGUA
) 11 |CLARIFICADA EN ALUMINIO CON RECUBRIMIENTO DE PINTURA EPOXICA AZUL 3
Compuerta Tipo SEGUN _NORMA AWWA C550.
guillotina integral 12 NIPLE PASAMURO EN ACERO DE @8” L=1,05m Z=0,20m A LA BRIDA. EXTREMO 3
nueva 7 BRIDA—LISO PARA VALVULA DE DE DESAGUE EN SEDIMENTADORES.
Vélvula de lavado VALVULA DE COMPUERTA SELLO DE BRONCE VASTAGO NO ASCENDENTE @8"
compuerta sello de 13 EN HD CON RECUBRIMIENTO DE PINTURA EPOXICA AZUL SEGUN NORMA AWWA 3
15,30 puert ° C550 PARA DESAGUE DEL SEDIMENTADOR.
bronce Filtro 5 ¢8 VALVULA DE COMPUERTA SELLO DE BRONCE VASTAGO NO ASCENDENTE @8"
14 EN HD CON RECUBRIMIENTO DE PINTURA EPOXICA AZUL SEGUN NORMA AWWA 2
C550 PARA DESAGUE DE FILTROS.
Compuerta sello de VALWULA COMPUERTA SELLO DE BRONCE VASTAGO ASCENDENTE @6 EN HD
bronce #6” entrada 15 |CON RECUBRIMIENTO DE PINTURA EPOXICA AZUL SEGUN NORMA AWWA C550, 6
10 4 aqua clarificada CON RUEDA DE MANEJO, COLUMNA DE MANIOBRA Y VASTAGO DE 2700mm
’ g PARA LA ENTRADA DE AGUA CLARIFICADA A FILTROS.
VALVULA COMPUERTA SELLO DE BRONCE VASTAGO ASCENDENTE @8 EN HD
16 |CON RECUBRIMIENTO DE PINTURA EPOXICA AZUL SEGUN NORMA AWWA C550, 6
. CON RUEDA DE MANEJO, COLUMNA DE MANIOBRA Y VASTAGO DE 3680mm
Caja de PARA RETROLAVADO DE FILTROS.
inspeccidn 17  NIPLE PASAMURO EN ACERO DE @6 L=0,35m Z=0,18m A LA BRIDA. EXTREMO 6
0.70x0.70 BRIDA—LISO PARA VALVULA DE ENTRADA DE AGUA CLARIFICADA A FILTROS.
18 NIPLE PASAMURO EN ACERO DE @8” L=0,35m Z=0,18m A LA BRIDA. EXTREMO 6
i BRIDA—LISO PARA VALVULA DE RETROLAVADO DE FILTROS.
Compuerta Tipo 19 NIPLE PASAMURO EN ACERO DE @8 L=0,35m Z=0,18m A LA BRIDA. EXTREMO 6
guillotina integral j Caseta soplador BRIDA—LISO PARA VALVULAS DE DESAGUES DE FILTROS NUEVOS.
nueva 0,54 KAESER 20 [CANALETA RECOLECTORA DE AGUAS DE LAVADO EN ALUMINIO DE 1,95m DE 6
LARGO X 0,40m DE ACHO X 0,26m DE ALTURA.
Vélvula de lavado 21 |MATERIAL, LECHO FILTRANTE ANTRACITA VOL= 3,0 m3 POR FILTRO, 6
compuerta sello de COEFICIENTE DE UNIFORMIDAD= 1,6 .
: » MATERIAL, LECHO FILTRANTE ARENA VOL= 2,0 m3 POR FILTRO, COEFICIENTE Df
bronce Filtro 5 98 22 |NIFORMIDAD= 1,7 TE=0,45-0,55. 6
53 FALSO FONDO LEOPOLD TIPO SL O SIMILAR, POLIETILENO DE ALTA DENSIDAD, 6
PARA FILTRO, AREA POR FILTRO= 6,12m2.
Compuerta sello de 2 -
P » 94 [TUBERIA EN ACERO AL CARBON ROSCADA @3” PARA INYECCION DE AIRE 1
bronce @6~ entrada L= 31.40m.
4+ lagua clarificada VALVULA DE FONDO 210" EN HD CON RECUBRIMIENTO DE PINTURA EPOXICA
25 |AZUL SEGUN NORMA AWWA C550. CON RUEDA DE MANEJO, 0
COLUMNA DE MANIOBRA Y VASTAGO DE 2200mm PARA LOSA SUPERIOR
TANQUE DE ALMACENAMIENTO.
] ESCALAS TIPO UNA DE GATO, EN VARILLA CORRUGADA DE @3/4" CON
Caja de 26 |ANTICORROSIVO Y PINTURA EPOXICA PARA INGRESO A TANQUE DE AGUA 0
inspeccion FILTRADA.
0.70x0.70 o7 |VERTEDERO RECTANGULAR EN ACERO INOXIDABLE DE 0,60m DE LARGO X :
: : 0,20m DE ALTURA Y 0,01m DE ESPESOR.
5
1,00
Muro
Angulo 2"x2"¥4" existente
acero A36
L3 %00 15 Tuberfa PVO\g16” ' % i !
. ] uberia uberfa de lavado A"QU'OM | EEER\N ) 0,30
Vertedero \ Tuberfa de lavado 1,66 \ va a tanque ltros 5,6,7 y 8 acero A36 | R, N gEngL?ég tipo 1 0,50
rectangular o qu de Filtros 1,2,3 v 4 ;. _dlmacenamiento ekistente . - ceramic 6
ver detalle N1 pasarela fen ® K g - Pemos @
alfajor ver | \ Vélwula en hierro acero A36 0,30
detalle N*13 Tuberfa de 1 . ductil #16 Tubular_3"x3"54"
lavado de Filtros acero A36
Ad - o fond existente 1,40 Optimizacién de seis (6) filtros para funcionar a 15 Ips cada uno Soldadura de alt
ecuacion en la transicion de ronado S S’ S S S N N N N N N - ' S S S\ S . . olaaqura ae aita i A |
en el canal de entrada, reemplazo de Tuberfa de —Instalacién de los equipos de I Retiro del lecho filtrante. - - resistencio E70XX e=¥%s"
CONVENCIONES : o lavado 96" e o P. Instacion de sistema de inyeccién de aire.
_y vertedero e instalacion de regleta Faacd o dosificacion de quimicos 3.Intalacion de Falso Fondo Leopold, Placa I.M.S, estrato de f=—0,50 —=-0,33 —}=—
structura nueva ara medicién de nivel. arena y Antracita.
Estructura existente PLANTA DE TRATAMIENTO DE AGUA POTABLE 4.Cambio de las valvulas (ver cantidades) PASARELA DETALLE 13
ESCALA 1:50 ESCALA 1:25
Optimizacién de dos (2) floculadores para funcionar a 40 Ips
cada uno. Cotaz
1. Demolicidn de los tabigues ubicados dentro de las secciones| 9579 Canaleta recolectora /\/
de floculacién. metédlica en lamina 7
| e » 0,01 0,91 0,10
. P. Apertura de vertederos de paso supetior. de acero inoxidable 1/8 g 261 =
TAMANO DE ORIFICOS DE 3. Adecuacién de las dimensiones de cada seccion de o o
LOS FLOCULADORES floculacion (ver tabla). = . o Cota=
ommaos ] A6 | Ancho 4. Instalacion de Niples de paso inferior. — 026 “ 4 92,46 0.27
5. Cambio de las valvulas(ver plano). A o
A1 0,25 0,35
Compuerta Vélvula de fond
A2 0,25 0,35 Tipo gquillotina avula de tondo
Cotam integral ., entrada agua 3 Perno de expasidn 40
A3 0,25 0,35 = Vélvula 6 Floculada 214" Compuerta sello de Vélwulas de lavado Vélvulas de fondo Valv. de lavado Compuerta sello de 3/8" x 3" en acero A9 '
A4 0,25 0,35 @ compuerta HD bronce @6” entrada compuerta sello de entrada a tanque de compuerta sello de bronce @6” entrada inoxidable . Perno de expasidn
A5 025 035 = agua clarificada bronce Filtro 1 ¢8” almacenamiento 810"  bronce Filtro 5 ¢8” agua_clarificada 3/8” x 3" en acero
! ! = = = /\/ inoxidable
A6 | 025 | 0% LOCULADORES 3 ﬂ
A7 0,25 0,35 Canal de distribucig et U alE
N B e > o 21511038 410 1o 918 o015 o 0250 [l00 Cota= de agua clarificada Cota= al de distribucion CANALETA DE RETROLAVADO
s s ’ I'_, _‘| B 1y _-| I'_, _‘[ I'_: =y O] . agua ciariricaaa a
~ om0 | o - I R R N = e s 95.13 Cota= filtros 94.82 od DE FILTROS DETALLE N°5
: : | FILTRO § ESCALA 1:10
B10 0,30 0,35 | | | N ~ ————= | = —— == —— e i
B11 0,30 0,35
3,087
B12 0,30 035 ’T CUADRO DE COORDENADAS
B13 | 0,30 0,35 —b,30 23 . 1,70 DE MOJONES GPS
> 2,0d° ’
B14 0,30 0,35 ggt§3 Cota# . dota= P Moid Coordenadas Cota Ref. Leticia
ci5 | 038 0,35 93,5 );93,5 olen Norte Eoto (ms.nm) |  Localizacion
c16 0,38 0,35 Canal de N J . .
Entrada los GPS 8 27854,01 1125444,50 95,50 Planta Tratamiento
C17 0,38 0,35 - =
0,30 0"":l="=q= 4,15 GPS 9 27827,85 1125437,52 93,69  [Planta Tratamiento
0,38 0,35 — )13 . —
c1 T T2
C19 0,38 0,35 — B —
| 2,28
c20 | 038 0,35 | —2 — )
oy e o 0,30 Optimizacion de tres (3) sedimentadores para funcionar a 30 Ips — 0,18 1.90
Y : cada uno. uberia
o @14 PVC-P CUADRO DE SISTEMAS DE
1. Demolicion del canal recolector. RDE 26. g _L._. COORDENADAS MAGNA-SIRGAS
P. Desmonte y retriro de pantallas sedimentadoras. sedimentador 0,20 -
3.Adecuacién de la tolva de lodos. Tl = 050 Mojén Coordenadas Cota | Ref. Leticia
4. Demolicion de buitrones. e T Norte Este (m.s.n.m) | Localizacion
5. Instalac!c?n de paneles se_dlmentadqres tipo Colmena. . oﬁm .O 1,00 | 2,83 117 OI1E_O’95__6‘1\% 1,95 4 0,82 (!)305 1,40 Mommﬂzacmn de seis (6) filtros para funcionar a 75 Ips cada uno GPS-AM 001  27511,78 1125985,47 104,41 Aeropuerto
B. Instalacion de canaleta Diente de Sierra para recoleccion de ' . , . . 9 1. Retiro del lecho filtrante. GPS-AM 002| 28800,04 | 1126347,09 | 9225 | Aeropuerto
agua filtrada. Vélvula Desaglie Vélvula Desaglie Salida de Agua Leopold ver Vélvul(z Instacién de sistema de in i5n de ai
L Cambio de las valvul tidad Sedimentador 4 #8”HD Filtro 1 @8”HD filtrada a Tanque de Isométrico Filtro - 'NStacion ae sistema ae inyeccion de aire.
. Cambio de las valvulas (ver cantidades) almacenamiento 3.Intalacion de Falso Fondo Leopold, Placa I.M.S, estrato de
NOTAS ACLARATORIAS ’ arena y Antracita.
PLANTA DE TRATAMIENTO DE AGUA POTABLE (PTAP) 4. Cambio de las valvulas (ver cantidades)
Este plano fue extraido del Plan Maestro de Acueducto y Alcantarillado (Pluvial y Sanitario) para la cabecera Municipal de Leticia SECC'ON A-A' .
en el Departamento del Amazonas, con el prpésito de hacer un andlisis hidraulico de la optimziacién de la PTAP en el proyecto = ,
denominado "IMPLEMENTACION DEL PLAN MAESTRO DE ACUEDUCTO Y ALCANTARILLADO (ETAPA 2) DEL MUNICIPIO DE LETICIA— ESCALA 1:50 ESCALA GRAFICA
D E P A R T A M E N T O D E A M A Z O N A s " . (en metros )
La responsabilidad de dicho andlisis es de: 1 0 050 1,0 2,0 3,0 4,0 5,0
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Manejo Sostenible de Recursos Hidricos e Hidroinformatica . ACTUALIZACIONES

~

Findeterf’-

Financiera del Desarrollo

PATRIMONIO AUTONOMO
FIDEICOMISO ASISTENCIA
TECNICA FINDETER

MUNICIPIO DE LETICIA

- J

~

(
PROYECTO:

ESTUDIOS PARA LA ACTUALIZACION Y
COMPLEMENTACION
DE LOS PLANES MAESTROS DE
ACUEDUCTO Y ALCANTARILLADO

(PLUVIAL Y SANITARIOS) Y DISENOS DE
DETALLES DE LOS PROYECTOS PARA LA
|CABECERA MUNICIPAL DE LETICIA EN EL|
DEPARTAMENTO DEL AMAZONAS

CONTRATO PAF-ATF-C-040-2015

\_

-

J

(
CONTIENE:

LEVANTAMIENTO
PLANTA DE
TRATAMIENTO
DE AGUA POTABLE

Y SECCION

\_

_/

(CONTRATISTA:

Ui Ingenieros

Leticia

CARRERA 80 C No 40 —-41
PBX.: 411-11-76 Medellin—Antioquia

DISENG:

Ing. Oscar Arroyo Mora
IMATRICULA No. 05237—-152444 ANT

Ing.
[MATRICULANO.

REVISO:

Ing. Neiler de Jesus Medina Pefia
IMATRICULA No. 0523—7117842—ANT

DIBUJG:

Luis Fernando Castafio Trujillo

\_

J

(INTERVENTORIA:

iz MANOV
 INGENIERIA LTDA

INTERVENTOR:

Ing. Jaime Alberto Mora
WTRICULA: 5408 CND

.

(- PLANO DE DISENO

VALIDO PARA

\.  CONSTRUCCION )/
ESCALA: N
INDICADAS
FECHA:
OCTUBRE /2016
ARCHIVO:

LET-AMZ—-DIS—PTAP—2.DWG

CODIGO PLANO:
LET-AMZ-DIS-PTAP-2
- J

PLANO: )

2 de 10

J



AutoCAD SHX Text
CANAL DE ENTRADA

AutoCAD SHX Text
SEDIMENTADOR 2

AutoCAD SHX Text
FILTRO 3

AutoCAD SHX Text
FILTRO 7

AutoCAD SHX Text
FILTRO 2

AutoCAD SHX Text
FILTRO 6

AutoCAD SHX Text
FILTRO 4

AutoCAD SHX Text
FILTRO 8

AutoCAD SHX Text
SEDIMENTADOR 1

AutoCAD SHX Text
SEDIMENTADOR 3

AutoCAD SHX Text
FLOCULADORES 2

AutoCAD SHX Text
CASETA

AutoCAD SHX Text
DE DOSIFICACIÓN

AutoCAD SHX Text
Tanque de Almacenamiento Interno

AutoCAD SHX Text
DE QUIMICOS

AutoCAD SHX Text
FILTRO 5

AutoCAD SHX Text
FILTRO 1

AutoCAD SHX Text
FLOCULADORES 3

AutoCAD SHX Text
FLOCULADORES 1

AutoCAD SHX Text
Válvula de fondo entrada a tanque de almacenamiento  10"

AutoCAD SHX Text
SEDIMENTADOR 4

AutoCAD SHX Text
Vertedero  rectangular ver detalle N°1 

AutoCAD SHX Text
Tubería de lavado  6"Floculador 1

AutoCAD SHX Text
Canal de Agua Floculada Nuevo ver detalle N°3

AutoCAD SHX Text
Válvula de fondo entrada agua Floculada  14" nuevo

AutoCAD SHX Text
Buitrón

AutoCAD SHX Text
Buitrón

AutoCAD SHX Text
Buitrón

AutoCAD SHX Text
Buitrón

AutoCAD SHX Text
MH recolección de aguas de lavado

AutoCAD SHX Text
MH recolección aguas de lavado

AutoCAD SHX Text
Tubería de lavado  6"floculador 3

AutoCAD SHX Text
Tubería de lavado  6"floculador 2

AutoCAD SHX Text
Ø6" PVC

AutoCAD SHX Text
Tubería PVC  16"va a tanque de almacenamiento

AutoCAD SHX Text
Válvula en hierro ductil  16"

AutoCAD SHX Text
Válvula de lavado compuerta sello de bronce Filtro 5  8"

AutoCAD SHX Text
Compuerta sello de bronce Ø6" entrada agua clarificada 

AutoCAD SHX Text
Válvula de lavado compuerta sello de bronce Filtro 5  8"

AutoCAD SHX Text
Compuerta sello de bronce Ø6" entrada agua clarificada 

AutoCAD SHX Text
Válvula de lavado compuerta sello de bronce Filtro 5  8"

AutoCAD SHX Text
Compuerta sello de bronce Ø6" entrada agua clarificada 

AutoCAD SHX Text
Válvula de lavado compuerta sello de bronce Filtro 5  8"

AutoCAD SHX Text
Compuerta sello de bronce Ø6" entrada agua clarificada 

AutoCAD SHX Text
Caja de inspección  0,70x0,70

AutoCAD SHX Text
Caja de inspección  0,70x0,70

AutoCAD SHX Text
Va a Caja de recolección final de aguas de lavado 

AutoCAD SHX Text
Compuerta Tipo guillotina integral nueva

AutoCAD SHX Text
Tubería de lavado de Filtros 1,2,3 y 4

AutoCAD SHX Text
Ø6" PVC

AutoCAD SHX Text
Ø6" PVC

AutoCAD SHX Text
Tubería de lavado Filtros 5,6,7 y 8 existente

AutoCAD SHX Text
Ø6" PVC

AutoCAD SHX Text
Tubería de lavado de Filtros existente

AutoCAD SHX Text
Compuerta Tipo guillotina integral nueva

AutoCAD SHX Text
Compuerta Tipo guillotina integral nueva

AutoCAD SHX Text
Caja existente 

AutoCAD SHX Text
Caja de inspección  0,70x0,70

AutoCAD SHX Text
Caja de inspección  0,70x0,70

AutoCAD SHX Text
Caja de inspección  0,70x0,70

AutoCAD SHX Text
Caja de inspección  0,70x0,70

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
4

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
4

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
5

AutoCAD SHX Text
5

AutoCAD SHX Text
5

AutoCAD SHX Text
5

AutoCAD SHX Text
7

AutoCAD SHX Text
7

AutoCAD SHX Text
7

AutoCAD SHX Text
7

AutoCAD SHX Text
11

AutoCAD SHX Text
11

AutoCAD SHX Text
11

AutoCAD SHX Text
11

AutoCAD SHX Text
15

AutoCAD SHX Text
15

AutoCAD SHX Text
15

AutoCAD SHX Text
15

AutoCAD SHX Text
16

AutoCAD SHX Text
16

AutoCAD SHX Text
15

AutoCAD SHX Text
16

AutoCAD SHX Text
15

AutoCAD SHX Text
16

AutoCAD SHX Text
15

AutoCAD SHX Text
16

AutoCAD SHX Text
15

AutoCAD SHX Text
20

AutoCAD SHX Text
20

AutoCAD SHX Text
20

AutoCAD SHX Text
20

AutoCAD SHX Text
20

AutoCAD SHX Text
20

AutoCAD SHX Text
20

AutoCAD SHX Text
20

AutoCAD SHX Text
16

AutoCAD SHX Text
16

AutoCAD SHX Text
16

AutoCAD SHX Text
25

AutoCAD SHX Text
25

AutoCAD SHX Text
A1

AutoCAD SHX Text
A2

AutoCAD SHX Text
A3

AutoCAD SHX Text
A4

AutoCAD SHX Text
A5

AutoCAD SHX Text
A6

AutoCAD SHX Text
A7

AutoCAD SHX Text
A8

AutoCAD SHX Text
A9

AutoCAD SHX Text
A10

AutoCAD SHX Text
A11

AutoCAD SHX Text
A12

AutoCAD SHX Text
A13

AutoCAD SHX Text
A14

AutoCAD SHX Text
A15

AutoCAD SHX Text
A16

AutoCAD SHX Text
A17

AutoCAD SHX Text
A18

AutoCAD SHX Text
A19

AutoCAD SHX Text
A20

AutoCAD SHX Text
A21

AutoCAD SHX Text
A1

AutoCAD SHX Text
A2

AutoCAD SHX Text
A3

AutoCAD SHX Text
A4

AutoCAD SHX Text
A5

AutoCAD SHX Text
A6

AutoCAD SHX Text
A7

AutoCAD SHX Text
A2

AutoCAD SHX Text
A3

AutoCAD SHX Text
A4

AutoCAD SHX Text
A5

AutoCAD SHX Text
A6

AutoCAD SHX Text
A7

AutoCAD SHX Text
B8

AutoCAD SHX Text
B9

AutoCAD SHX Text
B10

AutoCAD SHX Text
B11

AutoCAD SHX Text
B12

AutoCAD SHX Text
B13

AutoCAD SHX Text
B14

AutoCAD SHX Text
C15

AutoCAD SHX Text
C16

AutoCAD SHX Text
C17

AutoCAD SHX Text
C18

AutoCAD SHX Text
C19

AutoCAD SHX Text
C20

AutoCAD SHX Text
C21

AutoCAD SHX Text
B8

AutoCAD SHX Text
B9

AutoCAD SHX Text
B10

AutoCAD SHX Text
B11

AutoCAD SHX Text
B12

AutoCAD SHX Text
B13

AutoCAD SHX Text
B14

AutoCAD SHX Text
C15

AutoCAD SHX Text
C16

AutoCAD SHX Text
C17

AutoCAD SHX Text
C18

AutoCAD SHX Text
C19

AutoCAD SHX Text
C20

AutoCAD SHX Text
C21

AutoCAD SHX Text
27

AutoCAD SHX Text
pasarela en alfajor ver detalle Nº13

AutoCAD SHX Text
Pasarela

AutoCAD SHX Text
Pasarela

AutoCAD SHX Text
Pasarela

AutoCAD SHX Text
Pasarela

AutoCAD SHX Text
Pasarela

AutoCAD SHX Text
Pasarela

AutoCAD SHX Text
Pasarela

AutoCAD SHX Text
Pasarela

AutoCAD SHX Text
Caseta soplador KAESER

AutoCAD SHX Text
Válvula bola Ø3"

AutoCAD SHX Text
Válvula bola Ø3"

AutoCAD SHX Text
Válvula bola Ø3"

AutoCAD SHX Text
Válvula bola Ø3"

AutoCAD SHX Text
Válvula bola Ø3"

AutoCAD SHX Text
Válvula bola Ø3"

AutoCAD SHX Text
Abrazadera

AutoCAD SHX Text
Abrazadera

AutoCAD SHX Text
Abrazadera

AutoCAD SHX Text
Abrazadera

AutoCAD SHX Text
Abrazadera

AutoCAD SHX Text
Abrazadera

AutoCAD SHX Text
Abrazadera

AutoCAD SHX Text
Tubería de distribución de aire Ø3" Acero inoxidable 304 

AutoCAD SHX Text
Tubería de cloro Ø1"

AutoCAD SHX Text
3,0

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
0

AutoCAD SHX Text
1,0

AutoCAD SHX Text
2,0

AutoCAD SHX Text
4,0

AutoCAD SHX Text
5,0

AutoCAD SHX Text
0,50

AutoCAD SHX Text
Buitrón

AutoCAD SHX Text
Tolva de lodos

AutoCAD SHX Text
FILTRO 1

AutoCAD SHX Text
FILTRO 5

AutoCAD SHX Text
SEDIMENTADOR 1

AutoCAD SHX Text
FLOCULADORES 3

AutoCAD SHX Text
Válvula  6"compuerta HD

AutoCAD SHX Text
Válvulas de lavado compuerta sello de bronce Filtro 1  8"

AutoCAD SHX Text
Compuerta sello de bronce Ø6" entrada agua clarificada 

AutoCAD SHX Text
Compuerta sello de bronce Ø6" entrada agua clarificada 

AutoCAD SHX Text
Antracita

AutoCAD SHX Text
Arena

AutoCAD SHX Text
Canal de distribución de agua clarificada a filtros

AutoCAD SHX Text
Canal de distribución de agua clarificada a filtros

AutoCAD SHX Text
Tubería Ø14 PVC-P RDE 26. a sedimentador

AutoCAD SHX Text
Tubería desagüe de lodos  6" va a canal Natural

AutoCAD SHX Text
Canal de Entrada

AutoCAD SHX Text
Válvula Desagüe Filtro 1  8"HD

AutoCAD SHX Text
N.A

AutoCAD SHX Text
Valv. de lavado compuerta sello de bronce Filtro 5  8"

AutoCAD SHX Text
Cota= 95,13

AutoCAD SHX Text
Cota= 93,18

AutoCAD SHX Text
Cota= 92,94

AutoCAD SHX Text
Cota= 91,23

AutoCAD SHX Text
Cota= 91,28

AutoCAD SHX Text
Cota= 95,13

AutoCAD SHX Text
Cota= 94,82

AutoCAD SHX Text
Antracita

AutoCAD SHX Text
Arena

AutoCAD SHX Text
Compuerta Tipo guillotina integral

AutoCAD SHX Text
Válvula de fondo entrada agua Floculada  14"

AutoCAD SHX Text
Válvulas de fondo entrada a tanque de almacenamiento  10"

AutoCAD SHX Text
Válvula Desagüe Sedimentador 4  8"HD

AutoCAD SHX Text
N.A

AutoCAD SHX Text
N.A

AutoCAD SHX Text
N.A

AutoCAD SHX Text
N.A

AutoCAD SHX Text
N.A

AutoCAD SHX Text
N.A

AutoCAD SHX Text
N.A

AutoCAD SHX Text
Maximo

AutoCAD SHX Text
Leopold ver Isométrico 

AutoCAD SHX Text
Válvula Desagüe Filtro 4  8"HD

AutoCAD SHX Text
Cota= 95,48

AutoCAD SHX Text
Cota= 96,28

AutoCAD SHX Text
Salida de Agua filtrada a Tanque de almacenamiento

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
Cota= 94,80

AutoCAD SHX Text
Cota= 94,33

AutoCAD SHX Text
N.A

AutoCAD SHX Text
Cota= 94,33

AutoCAD SHX Text
Ver detalle N°5 de canaleta de retro lavado de filtros

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
5

AutoCAD SHX Text
6

AutoCAD SHX Text
7

AutoCAD SHX Text
8

AutoCAD SHX Text
9

AutoCAD SHX Text
9

AutoCAD SHX Text
10

AutoCAD SHX Text
11

AutoCAD SHX Text
12

AutoCAD SHX Text
13

AutoCAD SHX Text
14

AutoCAD SHX Text
19

AutoCAD SHX Text
15

AutoCAD SHX Text
16

AutoCAD SHX Text
16

AutoCAD SHX Text
15

AutoCAD SHX Text
17

AutoCAD SHX Text
17

AutoCAD SHX Text
18

AutoCAD SHX Text
18

AutoCAD SHX Text
20

AutoCAD SHX Text
20

AutoCAD SHX Text
19

AutoCAD SHX Text
14

AutoCAD SHX Text
21

AutoCAD SHX Text
22

AutoCAD SHX Text
23

AutoCAD SHX Text
21

AutoCAD SHX Text
22

AutoCAD SHX Text
23

AutoCAD SHX Text
24

AutoCAD SHX Text
24

AutoCAD SHX Text
25

AutoCAD SHX Text
25

AutoCAD SHX Text
26

AutoCAD SHX Text
26

AutoCAD SHX Text
A2

AutoCAD SHX Text
A4

AutoCAD SHX Text
A6

AutoCAD SHX Text
Niple PVC L=150mm 

AutoCAD SHX Text
Niple PVC L=150mm 

AutoCAD SHX Text
Niple PVC L=150mm 

AutoCAD SHX Text
Cota= 95,23

AutoCAD SHX Text
Cota= 94,80

AutoCAD SHX Text
Cota= 94,80

AutoCAD SHX Text
Medio

AutoCAD SHX Text
Minimo

AutoCAD SHX Text
Ver detalle N°5 de canaleta de retro lavado de filtros

AutoCAD SHX Text
Maximo

AutoCAD SHX Text
Medio

AutoCAD SHX Text
Minimo

AutoCAD SHX Text
Cota= 94,82

AutoCAD SHX Text
Cota= 94,19

AutoCAD SHX Text
Cota= 93,56

AutoCAD SHX Text
Cota= 94,82

AutoCAD SHX Text
Cota= 94,19

AutoCAD SHX Text
Cota= 93,56

AutoCAD SHX Text
92,46

AutoCAD SHX Text
92,46

AutoCAD SHX Text
91,28

AutoCAD SHX Text
91,28

AutoCAD SHX Text
Cota= 93,56

AutoCAD SHX Text
Cota= 93,56

AutoCAD SHX Text
Cota= 92,71

AutoCAD SHX Text
Estructura nueva

AutoCAD SHX Text
Estructura existente

AutoCAD SHX Text
Canaleta recolectora metálica en lamina de acero inoxidable 1/8"

AutoCAD SHX Text
Perno de expasión 3/8" x 3" en acero  inoxidable

AutoCAD SHX Text
Perno de expasión 3/8" x 3" en acero  inoxidable

AutoCAD SHX Text
Cota= 92,46

AutoCAD SHX Text
Cota= 92,72

AutoCAD SHX Text
ITEM

AutoCAD SHX Text
DESCRIPCION 

AutoCAD SHX Text
CANTIDAD

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
COMPUERTA TIPO GUILLOTINA INTEGRAL EN HD-INOX DN 14", CON RECUBRIMIENTO DE PINTURA EPOXICA AZUL SEGUN NORMA AWWA C550 CON MARCO, RUEDA DE MANEJO Y VASTAGO DE 1400MM. PARA ENTRADA Y SALIDA DE AGUA FLOCULADA.

AutoCAD SHX Text
4

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
VALVULA DE FONDO Ø6" EN HD CON RECUBRIMIENTO DE PINTURA EPOXICA AZUL SEGUN NORMA AWWA C550 CON RUEDA DE MANEJO,  COLUMNA DE MANIOBRA Y VASTAGO DE 3800mm PARA DESAGUE DEL FLOCULADOR.

AutoCAD SHX Text
0

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
NIPLE DE PVC-S Ø6" L= 15cm PARA PASOS INFERIORES ENTRE CAMARAS DE FLOCULACION.

AutoCAD SHX Text
20

AutoCAD SHX Text
4

AutoCAD SHX Text
TUBERIA PVC-S Ø6" L= 16,30m PARA DESAGUE DE FLOCULADOR A MH PROYECTADOS  

AutoCAD SHX Text
0

AutoCAD SHX Text
5

AutoCAD SHX Text
VALVULA DE FONDO Ø14" EN HD CON RECUBRIMIENTO DE PINTURA EPOXICA AZUL SEGUN NORMA AWWA C550 CON RUEDA DE MANEJO,  COLUMNA DE MANIOBRA Y VASTAGO DE 2200MM PARA CANAL DE AGUA FLOCULADA.

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
6

AutoCAD SHX Text
NIPLE PVC-PRESION Ø14" RDE 26 UNION PLATINO L= 1,1Om EN CANAL DE AGUA FLOCULADA.

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
7

AutoCAD SHX Text
CODO RADIO CORTO DE 90º Ø14" EN HD JUNTA HIDRAULICA PVC PARA TUBERIA DE DISTRIBUCION DE AGUA FLOCULADA EN EL SEDIMENTADOR.

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
8

AutoCAD SHX Text
NIPLE PVC-PRESION Ø14" RDE 26 UNION PLATINO L= 5,1Om PARA LA DISTRIBUCION DE AGUA FLOCULADA EN EL SEDIMENTADOR, CON PERFORACIONES DE Ø3" SEPARADAS CADA 11cm ENTRE EJES, ALTERNADOS A AMBOS LADOS A 60º.

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
9

AutoCAD SHX Text
SOPORTE EN PERFIL IP 80MM, L=2,95M CON RECUBRIMIENTO DE PINTURA EPOXICA AZUL SEGUN NORMA AWWA C550 PARA PANELES DE SEDIMENTACION Y TUBERIA PVC-PRESION Ø14".

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
10

AutoCAD SHX Text
MODULOS O PANELES DE SEDIMENTACION TIPO COLMENA AREA=15 PARA ZONA DE SEDIMENTACION. 

AutoCAD SHX Text
6

AutoCAD SHX Text
11

AutoCAD SHX Text
CANALETA DIENTE SIERRA TIPO THOMPSON L=5,0m RECOLECTORA DE AGUA CLARIFICADA EN ALUMINIO CON RECUBRIMIENTO DE PINTURA EPOXICA AZUL SEGUN NORMA AWWA C550.

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
12

AutoCAD SHX Text
NIPLE PASAMURO EN ACERO DE Ø8" L=1,05m Z=0,20m A LA BRIDA. EXTREMO BRIDA-LISO PARA VALVULA DE DE DESAGUE EN SEDIMENTADORES.

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
13

AutoCAD SHX Text
VALVULA DE COMPUERTA SELLO DE BRONCE VASTAGO NO ASCENDENTE  Ø8" EN HD CON RECUBRIMIENTO DE PINTURA EPOXICA AZUL SEGUN NORMA AWWA C550 PARA DESAGUE DEL SEDIMENTADOR.

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
14

AutoCAD SHX Text
VALVULA DE COMPUERTA SELLO DE BRONCE VASTAGO NO ASCENDENTE  Ø8" EN HD CON RECUBRIMIENTO DE PINTURA EPOXICA AZUL SEGUN NORMA AWWA C550 PARA DESAGUE DE FILTROS.

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
15

AutoCAD SHX Text
VALVULA COMPUERTA SELLO DE BRONCE VASTAGO ASCENDENTE Ø6" EN HD CON RECUBRIMIENTO DE PINTURA EPOXICA AZUL SEGUN NORMA AWWA C550, CON RUEDA DE MANEJO, COLUMNA DE MANIOBRA Y VASTAGO DE 2700mm PARA LA ENTRADA DE AGUA CLARIFICADA A FILTROS.

AutoCAD SHX Text
6

AutoCAD SHX Text
16

AutoCAD SHX Text
VALVULA COMPUERTA SELLO DE BRONCE VASTAGO ASCENDENTE Ø8" EN HD CON RECUBRIMIENTO DE PINTURA EPOXICA AZUL SEGUN NORMA AWWA C550, CON RUEDA DE MANEJO, COLUMNA DE MANIOBRA Y VASTAGO DE 3680mm PARA RETROLAVADO DE FILTROS.

AutoCAD SHX Text
6

AutoCAD SHX Text
17

AutoCAD SHX Text
NIPLE PASAMURO EN ACERO DE Ø6" L=0,35m Z=0,18m A LA BRIDA. EXTREMO BRIDA-LISO PARA VALVULA DE ENTRADA DE AGUA CLARIFICADA A FILTROS.

AutoCAD SHX Text
6

AutoCAD SHX Text
18

AutoCAD SHX Text
NIPLE PASAMURO EN ACERO DE Ø8" L=0,35m Z=0,18m A LA BRIDA. EXTREMO BRIDA-LISO PARA VALVULA DE RETROLAVADO DE FILTROS.

AutoCAD SHX Text
6

AutoCAD SHX Text
19

AutoCAD SHX Text
NIPLE PASAMURO EN ACERO DE Ø8" L=0,35m Z=0,18m A LA BRIDA. EXTREMO BRIDA-LISO PARA VALVULAS DE DESAGUES DE FILTROS NUEVOS.

AutoCAD SHX Text
6

AutoCAD SHX Text
20

AutoCAD SHX Text
CANALETA RECOLECTORA DE AGUAS DE LAVADO EN ALUMINIO DE 1,95m DE LARG0 X 0,40m DE ACHO X 0,26m DE ALTURA.

AutoCAD SHX Text
6

AutoCAD SHX Text
21

AutoCAD SHX Text
MATERIAL, LECHO FILTRANTE ANTRACITA VOL= 3,0 m3 POR FILTRO, COEFICIENTE DE UNIFORMIDAD= 1,6 .

AutoCAD SHX Text
6

AutoCAD SHX Text
22

AutoCAD SHX Text
MATERIAL, LECHO FILTRANTE ARENA VOL= 2,0 m3 POR FILTRO, COEFICIENTE DE UNIFORMIDAD= 1,7 TE=0,45-0,55.  

AutoCAD SHX Text
6

AutoCAD SHX Text
23

AutoCAD SHX Text
FALSO FONDO LEOPOLD TIPO SL O SIMILAR, POLIETILENO DE ALTA DENSIDAD, PARA FILTRO, AREA POR FILTRO= 6,12m2. 

AutoCAD SHX Text
6

AutoCAD SHX Text
24

AutoCAD SHX Text
TUBERIA EN ACERO AL CARBON ROSCADA Ø3" PARA INYECCION DE AIRE     L= 31.40m.

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
25

AutoCAD SHX Text
VALVULA DE FONDO Ø10" EN HD CON RECUBRIMIENTO DE PINTURA EPOXICA AZUL SEGUN NORMA AWWA C550. CON RUEDA DE MANEJO,  COLUMNA DE MANIOBRA Y VASTAGO DE 2200mm PARA LOSA SUPERIOR TANQUE DE ALMACENAMIENTO.

AutoCAD SHX Text
0

AutoCAD SHX Text
26

AutoCAD SHX Text
ESCALAS TIPO UÑA DE GATO, EN VARILLA CORRUGADA DE  Ø3/4" CON Ø3/4" CON ANTICORROSIVO Y PINTURA EPOXICA PARA INGRESO A TANQUE DE AGUA FILTRADA.

AutoCAD SHX Text
0

AutoCAD SHX Text
27

AutoCAD SHX Text
VERTEDERO RECTANGULAR EN ACERO INOXIDABLE DE 0,60m DE LARGO X 0,20m DE ALTURA Y 0,01m DE ESPESOR. 

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
1. La longitud real de los niples se obtiene al momento del montaje o La longitud real de los niples se obtiene al momento del montaje o construcción de los múltiples. 2. La tubería, Accesorios (Tee y Codos), Valvulas utilizadas para la La tubería, Accesorios (Tee y Codos), Valvulas utilizadas para la distribución de aire en el lavado de filtros es en acero inoxidable 304 roscado. La tubería ira Adozada a la losa de concreto por medio de abrazaderas de 3" para minimizar la Vibración generada por el Blower 

AutoCAD SHX Text
Soldadura de alta resistencia E70XX e= "316"

AutoCAD SHX Text
Tubular 3"x3"x " 14" acero A36

AutoCAD SHX Text
Angulo 2"x2"x " 14" acero A36

AutoCAD SHX Text
Angulo 2"x2"x " 14" acero A36

AutoCAD SHX Text
Muro existente

AutoCAD SHX Text
Anclaje  epoxico tipo ceramic 6

AutoCAD SHX Text
Pernos Ø " 12" acero A36

AutoCAD SHX Text
ACTUALIZACIONES

AutoCAD SHX Text
No.

AutoCAD SHX Text
FECHA

AutoCAD SHX Text
DESCRIPCIÓN

AutoCAD SHX Text
APROBÓ

AutoCAD SHX Text
CONTRATISTA:

AutoCAD SHX Text
PLANO:

AutoCAD SHX Text
ESCALA:

AutoCAD SHX Text
INTERVENTORÍA:

AutoCAD SHX Text
CÓDIGO PLANO:

AutoCAD SHX Text
ARCHIVO:

AutoCAD SHX Text
INTERVENTOR:

AutoCAD SHX Text
FECHA:

AutoCAD SHX Text
PROYECTO:

AutoCAD SHX Text
CONTIENE:

AutoCAD SHX Text
Colombiana de Ingeniería y Aguas S.A. 

AutoCAD SHX Text
DIBUJÓ:

AutoCAD SHX Text
REVISÓ:

AutoCAD SHX Text
DISEÑÓ:

AutoCAD SHX Text
PBX.: 411-11-76 Medellín-Antioquia

AutoCAD SHX Text
CARRERA 80 C No  40 -41

AutoCAD SHX Text
PATRIMONIO AUTÓNOMO FIDEICOMISO ASISTENCIA TÉCNICA FINDETER

AutoCAD SHX Text
MUNICIPIO DE LETICIA

AutoCAD SHX Text
Luis Fernando Castaño Trujillo 

AutoCAD SHX Text
Ing.

AutoCAD SHX Text
MATRÍCULANo.

AutoCAD SHX Text
Ing. Neiler de Jesus Medina Peña

AutoCAD SHX Text
MATRICULA No. 0523-7117842-ANT  

AutoCAD SHX Text
Ing. Oscar Arroyo Mora 

AutoCAD SHX Text
MATRÍCULA No. 05237-152444 ANT

AutoCAD SHX Text
LET-AMZ-DIS-PTAP-2.DWG

AutoCAD SHX Text
INDICADAS

AutoCAD SHX Text
OCTUBRE/2016

AutoCAD SHX Text
Ing. Jaime Alberto Mora 

AutoCAD SHX Text
MATRÍCULA:  5408 CND

AutoCAD SHX Text
Este plano fue extraído del Plan Maestro de Acueducto y Alcantarillado (Pluvial y Sanitario) para la cabecera Municipal de Leticia ste plano fue extraído del Plan Maestro de Acueducto y Alcantarillado (Pluvial y Sanitario) para la cabecera Municipal de Leticia te plano fue extraído del Plan Maestro de Acueducto y Alcantarillado (Pluvial y Sanitario) para la cabecera Municipal de Leticia e plano fue extraído del Plan Maestro de Acueducto y Alcantarillado (Pluvial y Sanitario) para la cabecera Municipal de Leticia  plano fue extraído del Plan Maestro de Acueducto y Alcantarillado (Pluvial y Sanitario) para la cabecera Municipal de Leticia plano fue extraído del Plan Maestro de Acueducto y Alcantarillado (Pluvial y Sanitario) para la cabecera Municipal de Leticia lano fue extraído del Plan Maestro de Acueducto y Alcantarillado (Pluvial y Sanitario) para la cabecera Municipal de Leticia ano fue extraído del Plan Maestro de Acueducto y Alcantarillado (Pluvial y Sanitario) para la cabecera Municipal de Leticia no fue extraído del Plan Maestro de Acueducto y Alcantarillado (Pluvial y Sanitario) para la cabecera Municipal de Leticia o fue extraído del Plan Maestro de Acueducto y Alcantarillado (Pluvial y Sanitario) para la cabecera Municipal de Leticia  fue extraído del Plan Maestro de Acueducto y Alcantarillado (Pluvial y Sanitario) para la cabecera Municipal de Leticia fue extraído del Plan Maestro de Acueducto y Alcantarillado (Pluvial y Sanitario) para la cabecera Municipal de Leticia ue extraído del Plan Maestro de Acueducto y Alcantarillado (Pluvial y Sanitario) para la cabecera Municipal de Leticia e extraído del Plan Maestro de Acueducto y Alcantarillado (Pluvial y Sanitario) para la cabecera Municipal de Leticia  extraído del Plan Maestro de Acueducto y Alcantarillado (Pluvial y Sanitario) para la cabecera Municipal de Leticia extraído del Plan Maestro de Acueducto y Alcantarillado (Pluvial y Sanitario) para la cabecera Municipal de Leticia xtraído del Plan Maestro de Acueducto y Alcantarillado (Pluvial y Sanitario) para la cabecera Municipal de Leticia traído del Plan Maestro de Acueducto y Alcantarillado (Pluvial y Sanitario) para la cabecera Municipal de Leticia raído del Plan Maestro de Acueducto y Alcantarillado (Pluvial y Sanitario) para la cabecera Municipal de Leticia aído del Plan Maestro de Acueducto y Alcantarillado (Pluvial y Sanitario) para la cabecera Municipal de Leticia ído del Plan Maestro de Acueducto y Alcantarillado (Pluvial y Sanitario) para la cabecera Municipal de Leticia do del Plan Maestro de Acueducto y Alcantarillado (Pluvial y Sanitario) para la cabecera Municipal de Leticia o del Plan Maestro de Acueducto y Alcantarillado (Pluvial y Sanitario) para la cabecera Municipal de Leticia  del Plan Maestro de Acueducto y Alcantarillado (Pluvial y Sanitario) para la cabecera Municipal de Leticia del Plan Maestro de Acueducto y Alcantarillado (Pluvial y Sanitario) para la cabecera Municipal de Leticia el Plan Maestro de Acueducto y Alcantarillado (Pluvial y Sanitario) para la cabecera Municipal de Leticia l Plan Maestro de Acueducto y Alcantarillado (Pluvial y Sanitario) para la cabecera Municipal de Leticia  Plan Maestro de Acueducto y Alcantarillado (Pluvial y Sanitario) para la cabecera Municipal de Leticia Plan Maestro de Acueducto y Alcantarillado (Pluvial y Sanitario) para la cabecera Municipal de Leticia lan Maestro de Acueducto y Alcantarillado (Pluvial y Sanitario) para la cabecera Municipal de Leticia an Maestro de Acueducto y Alcantarillado (Pluvial y Sanitario) para la cabecera Municipal de Leticia n Maestro de Acueducto y Alcantarillado (Pluvial y Sanitario) para la cabecera Municipal de Leticia  Maestro de Acueducto y Alcantarillado (Pluvial y Sanitario) para la cabecera Municipal de Leticia Maestro de Acueducto y Alcantarillado (Pluvial y Sanitario) para la cabecera Municipal de Leticia aestro de Acueducto y Alcantarillado (Pluvial y Sanitario) para la cabecera Municipal de Leticia estro de Acueducto y Alcantarillado (Pluvial y Sanitario) para la cabecera Municipal de Leticia stro de Acueducto y Alcantarillado (Pluvial y Sanitario) para la cabecera Municipal de Leticia tro de Acueducto y Alcantarillado (Pluvial y Sanitario) para la cabecera Municipal de Leticia ro de Acueducto y Alcantarillado (Pluvial y Sanitario) para la cabecera Municipal de Leticia o de Acueducto y Alcantarillado (Pluvial y Sanitario) para la cabecera Municipal de Leticia  de Acueducto y Alcantarillado (Pluvial y Sanitario) para la cabecera Municipal de Leticia de Acueducto y Alcantarillado (Pluvial y Sanitario) para la cabecera Municipal de Leticia e Acueducto y Alcantarillado (Pluvial y Sanitario) para la cabecera Municipal de Leticia  Acueducto y Alcantarillado (Pluvial y Sanitario) para la cabecera Municipal de Leticia Acueducto y Alcantarillado (Pluvial y Sanitario) para la cabecera Municipal de Leticia cueducto y Alcantarillado (Pluvial y Sanitario) para la cabecera Municipal de Leticia ueducto y Alcantarillado (Pluvial y Sanitario) para la cabecera Municipal de Leticia educto y Alcantarillado (Pluvial y Sanitario) para la cabecera Municipal de Leticia ducto y Alcantarillado (Pluvial y Sanitario) para la cabecera Municipal de Leticia ucto y Alcantarillado (Pluvial y Sanitario) para la cabecera Municipal de Leticia cto y Alcantarillado (Pluvial y Sanitario) para la cabecera Municipal de Leticia to y Alcantarillado (Pluvial y Sanitario) para la cabecera Municipal de Leticia o y Alcantarillado (Pluvial y Sanitario) para la cabecera Municipal de Leticia  y Alcantarillado (Pluvial y Sanitario) para la cabecera Municipal de Leticia y Alcantarillado (Pluvial y Sanitario) para la cabecera Municipal de Leticia  Alcantarillado (Pluvial y Sanitario) para la cabecera Municipal de Leticia Alcantarillado (Pluvial y Sanitario) para la cabecera Municipal de Leticia lcantarillado (Pluvial y Sanitario) para la cabecera Municipal de Leticia cantarillado (Pluvial y Sanitario) para la cabecera Municipal de Leticia antarillado (Pluvial y Sanitario) para la cabecera Municipal de Leticia ntarillado (Pluvial y Sanitario) para la cabecera Municipal de Leticia tarillado (Pluvial y Sanitario) para la cabecera Municipal de Leticia arillado (Pluvial y Sanitario) para la cabecera Municipal de Leticia rillado (Pluvial y Sanitario) para la cabecera Municipal de Leticia illado (Pluvial y Sanitario) para la cabecera Municipal de Leticia llado (Pluvial y Sanitario) para la cabecera Municipal de Leticia lado (Pluvial y Sanitario) para la cabecera Municipal de Leticia ado (Pluvial y Sanitario) para la cabecera Municipal de Leticia do (Pluvial y Sanitario) para la cabecera Municipal de Leticia o (Pluvial y Sanitario) para la cabecera Municipal de Leticia  (Pluvial y Sanitario) para la cabecera Municipal de Leticia (Pluvial y Sanitario) para la cabecera Municipal de Leticia Pluvial y Sanitario) para la cabecera Municipal de Leticia luvial y Sanitario) para la cabecera Municipal de Leticia uvial y Sanitario) para la cabecera Municipal de Leticia vial y Sanitario) para la cabecera Municipal de Leticia ial y Sanitario) para la cabecera Municipal de Leticia al y Sanitario) para la cabecera Municipal de Leticia l y Sanitario) para la cabecera Municipal de Leticia  y Sanitario) para la cabecera Municipal de Leticia y Sanitario) para la cabecera Municipal de Leticia  Sanitario) para la cabecera Municipal de Leticia Sanitario) para la cabecera Municipal de Leticia anitario) para la cabecera Municipal de Leticia nitario) para la cabecera Municipal de Leticia itario) para la cabecera Municipal de Leticia tario) para la cabecera Municipal de Leticia ario) para la cabecera Municipal de Leticia rio) para la cabecera Municipal de Leticia io) para la cabecera Municipal de Leticia o) para la cabecera Municipal de Leticia ) para la cabecera Municipal de Leticia  para la cabecera Municipal de Leticia para la cabecera Municipal de Leticia ara la cabecera Municipal de Leticia ra la cabecera Municipal de Leticia a la cabecera Municipal de Leticia  la cabecera Municipal de Leticia la cabecera Municipal de Leticia a cabecera Municipal de Leticia  cabecera Municipal de Leticia cabecera Municipal de Leticia abecera Municipal de Leticia becera Municipal de Leticia ecera Municipal de Leticia cera Municipal de Leticia era Municipal de Leticia ra Municipal de Leticia a Municipal de Leticia  Municipal de Leticia Municipal de Leticia unicipal de Leticia nicipal de Leticia icipal de Leticia cipal de Leticia ipal de Leticia pal de Leticia al de Leticia l de Leticia  de Leticia de Leticia e Leticia  Leticia Leticia eticia ticia icia cia ia a en el Departamento del Amazonas, con el prpósito de hacer un análisis hidraulico de la optimziación de la PTAP  en el proyecto n el Departamento del Amazonas, con el prpósito de hacer un análisis hidraulico de la optimziación de la PTAP  en el proyecto  el Departamento del Amazonas, con el prpósito de hacer un análisis hidraulico de la optimziación de la PTAP  en el proyecto el Departamento del Amazonas, con el prpósito de hacer un análisis hidraulico de la optimziación de la PTAP  en el proyecto l Departamento del Amazonas, con el prpósito de hacer un análisis hidraulico de la optimziación de la PTAP  en el proyecto  Departamento del Amazonas, con el prpósito de hacer un análisis hidraulico de la optimziación de la PTAP  en el proyecto Departamento del Amazonas, con el prpósito de hacer un análisis hidraulico de la optimziación de la PTAP  en el proyecto epartamento del Amazonas, con el prpósito de hacer un análisis hidraulico de la optimziación de la PTAP  en el proyecto partamento del Amazonas, con el prpósito de hacer un análisis hidraulico de la optimziación de la PTAP  en el proyecto artamento del Amazonas, con el prpósito de hacer un análisis hidraulico de la optimziación de la PTAP  en el proyecto rtamento del Amazonas, con el prpósito de hacer un análisis hidraulico de la optimziación de la PTAP  en el proyecto tamento del Amazonas, con el prpósito de hacer un análisis hidraulico de la optimziación de la PTAP  en el proyecto amento del Amazonas, con el prpósito de hacer un análisis hidraulico de la optimziación de la PTAP  en el proyecto mento del Amazonas, con el prpósito de hacer un análisis hidraulico de la optimziación de la PTAP  en el proyecto ento del Amazonas, con el prpósito de hacer un análisis hidraulico de la optimziación de la PTAP  en el proyecto nto del Amazonas, con el prpósito de hacer un análisis hidraulico de la optimziación de la PTAP  en el proyecto to del Amazonas, con el prpósito de hacer un análisis hidraulico de la optimziación de la PTAP  en el proyecto o del Amazonas, con el prpósito de hacer un análisis hidraulico de la optimziación de la PTAP  en el proyecto  del Amazonas, con el prpósito de hacer un análisis hidraulico de la optimziación de la PTAP  en el proyecto del Amazonas, con el prpósito de hacer un análisis hidraulico de la optimziación de la PTAP  en el proyecto el Amazonas, con el prpósito de hacer un análisis hidraulico de la optimziación de la PTAP  en el proyecto l Amazonas, con el prpósito de hacer un análisis hidraulico de la optimziación de la PTAP  en el proyecto  Amazonas, con el prpósito de hacer un análisis hidraulico de la optimziación de la PTAP  en el proyecto Amazonas, con el prpósito de hacer un análisis hidraulico de la optimziación de la PTAP  en el proyecto mazonas, con el prpósito de hacer un análisis hidraulico de la optimziación de la PTAP  en el proyecto azonas, con el prpósito de hacer un análisis hidraulico de la optimziación de la PTAP  en el proyecto zonas, con el prpósito de hacer un análisis hidraulico de la optimziación de la PTAP  en el proyecto onas, con el prpósito de hacer un análisis hidraulico de la optimziación de la PTAP  en el proyecto nas, con el prpósito de hacer un análisis hidraulico de la optimziación de la PTAP  en el proyecto as, con el prpósito de hacer un análisis hidraulico de la optimziación de la PTAP  en el proyecto s, con el prpósito de hacer un análisis hidraulico de la optimziación de la PTAP  en el proyecto , con el prpósito de hacer un análisis hidraulico de la optimziación de la PTAP  en el proyecto  con el prpósito de hacer un análisis hidraulico de la optimziación de la PTAP  en el proyecto con el prpósito de hacer un análisis hidraulico de la optimziación de la PTAP  en el proyecto on el prpósito de hacer un análisis hidraulico de la optimziación de la PTAP  en el proyecto n el prpósito de hacer un análisis hidraulico de la optimziación de la PTAP  en el proyecto  el prpósito de hacer un análisis hidraulico de la optimziación de la PTAP  en el proyecto el prpósito de hacer un análisis hidraulico de la optimziación de la PTAP  en el proyecto l prpósito de hacer un análisis hidraulico de la optimziación de la PTAP  en el proyecto  prpósito de hacer un análisis hidraulico de la optimziación de la PTAP  en el proyecto prpósito de hacer un análisis hidraulico de la optimziación de la PTAP  en el proyecto rpósito de hacer un análisis hidraulico de la optimziación de la PTAP  en el proyecto pósito de hacer un análisis hidraulico de la optimziación de la PTAP  en el proyecto ósito de hacer un análisis hidraulico de la optimziación de la PTAP  en el proyecto sito de hacer un análisis hidraulico de la optimziación de la PTAP  en el proyecto ito de hacer un análisis hidraulico de la optimziación de la PTAP  en el proyecto to de hacer un análisis hidraulico de la optimziación de la PTAP  en el proyecto o de hacer un análisis hidraulico de la optimziación de la PTAP  en el proyecto  de hacer un análisis hidraulico de la optimziación de la PTAP  en el proyecto de hacer un análisis hidraulico de la optimziación de la PTAP  en el proyecto e hacer un análisis hidraulico de la optimziación de la PTAP  en el proyecto  hacer un análisis hidraulico de la optimziación de la PTAP  en el proyecto hacer un análisis hidraulico de la optimziación de la PTAP  en el proyecto acer un análisis hidraulico de la optimziación de la PTAP  en el proyecto cer un análisis hidraulico de la optimziación de la PTAP  en el proyecto er un análisis hidraulico de la optimziación de la PTAP  en el proyecto r un análisis hidraulico de la optimziación de la PTAP  en el proyecto  un análisis hidraulico de la optimziación de la PTAP  en el proyecto un análisis hidraulico de la optimziación de la PTAP  en el proyecto n análisis hidraulico de la optimziación de la PTAP  en el proyecto  análisis hidraulico de la optimziación de la PTAP  en el proyecto análisis hidraulico de la optimziación de la PTAP  en el proyecto nálisis hidraulico de la optimziación de la PTAP  en el proyecto álisis hidraulico de la optimziación de la PTAP  en el proyecto lisis hidraulico de la optimziación de la PTAP  en el proyecto isis hidraulico de la optimziación de la PTAP  en el proyecto sis hidraulico de la optimziación de la PTAP  en el proyecto is hidraulico de la optimziación de la PTAP  en el proyecto s hidraulico de la optimziación de la PTAP  en el proyecto  hidraulico de la optimziación de la PTAP  en el proyecto hidraulico de la optimziación de la PTAP  en el proyecto idraulico de la optimziación de la PTAP  en el proyecto draulico de la optimziación de la PTAP  en el proyecto raulico de la optimziación de la PTAP  en el proyecto aulico de la optimziación de la PTAP  en el proyecto ulico de la optimziación de la PTAP  en el proyecto lico de la optimziación de la PTAP  en el proyecto ico de la optimziación de la PTAP  en el proyecto co de la optimziación de la PTAP  en el proyecto o de la optimziación de la PTAP  en el proyecto  de la optimziación de la PTAP  en el proyecto de la optimziación de la PTAP  en el proyecto e la optimziación de la PTAP  en el proyecto  la optimziación de la PTAP  en el proyecto la optimziación de la PTAP  en el proyecto a optimziación de la PTAP  en el proyecto  optimziación de la PTAP  en el proyecto optimziación de la PTAP  en el proyecto ptimziación de la PTAP  en el proyecto timziación de la PTAP  en el proyecto imziación de la PTAP  en el proyecto mziación de la PTAP  en el proyecto ziación de la PTAP  en el proyecto iación de la PTAP  en el proyecto ación de la PTAP  en el proyecto ción de la PTAP  en el proyecto ión de la PTAP  en el proyecto ón de la PTAP  en el proyecto n de la PTAP  en el proyecto  de la PTAP  en el proyecto de la PTAP  en el proyecto e la PTAP  en el proyecto  la PTAP  en el proyecto la PTAP  en el proyecto a PTAP  en el proyecto  PTAP  en el proyecto PTAP  en el proyecto TAP  en el proyecto AP  en el proyecto P  en el proyecto   en el proyecto  en el proyecto en el proyecto n el proyecto  el proyecto el proyecto l proyecto  proyecto proyecto royecto oyecto yecto ecto cto to o denominado "IMPLEMENTACIÓN DEL PLAN MAESTRO DE ACUEDUCTO Y ALCANTARILLADO (ETAPA 2) DEL MUNICIPIO DE LETICIA- enominado "IMPLEMENTACIÓN DEL PLAN MAESTRO DE ACUEDUCTO Y ALCANTARILLADO (ETAPA 2) DEL MUNICIPIO DE LETICIA- nominado "IMPLEMENTACIÓN DEL PLAN MAESTRO DE ACUEDUCTO Y ALCANTARILLADO (ETAPA 2) DEL MUNICIPIO DE LETICIA- ominado "IMPLEMENTACIÓN DEL PLAN MAESTRO DE ACUEDUCTO Y ALCANTARILLADO (ETAPA 2) DEL MUNICIPIO DE LETICIA- minado "IMPLEMENTACIÓN DEL PLAN MAESTRO DE ACUEDUCTO Y ALCANTARILLADO (ETAPA 2) DEL MUNICIPIO DE LETICIA- inado "IMPLEMENTACIÓN DEL PLAN MAESTRO DE ACUEDUCTO Y ALCANTARILLADO (ETAPA 2) DEL MUNICIPIO DE LETICIA- nado "IMPLEMENTACIÓN DEL PLAN MAESTRO DE ACUEDUCTO Y ALCANTARILLADO (ETAPA 2) DEL MUNICIPIO DE LETICIA- ado "IMPLEMENTACIÓN DEL PLAN MAESTRO DE ACUEDUCTO Y ALCANTARILLADO (ETAPA 2) DEL MUNICIPIO DE LETICIA- do "IMPLEMENTACIÓN DEL PLAN MAESTRO DE ACUEDUCTO Y ALCANTARILLADO (ETAPA 2) DEL MUNICIPIO DE LETICIA- o "IMPLEMENTACIÓN DEL PLAN MAESTRO DE ACUEDUCTO Y ALCANTARILLADO (ETAPA 2) DEL MUNICIPIO DE LETICIA-  "IMPLEMENTACIÓN DEL PLAN MAESTRO DE ACUEDUCTO Y ALCANTARILLADO (ETAPA 2) DEL MUNICIPIO DE LETICIA- "IMPLEMENTACIÓN DEL PLAN MAESTRO DE ACUEDUCTO Y ALCANTARILLADO (ETAPA 2) DEL MUNICIPIO DE LETICIA- IMPLEMENTACIÓN DEL PLAN MAESTRO DE ACUEDUCTO Y ALCANTARILLADO (ETAPA 2) DEL MUNICIPIO DE LETICIA- MPLEMENTACIÓN DEL PLAN MAESTRO DE ACUEDUCTO Y ALCANTARILLADO (ETAPA 2) DEL MUNICIPIO DE LETICIA- PLEMENTACIÓN DEL PLAN MAESTRO DE ACUEDUCTO Y ALCANTARILLADO (ETAPA 2) DEL MUNICIPIO DE LETICIA- LEMENTACIÓN DEL PLAN MAESTRO DE ACUEDUCTO Y ALCANTARILLADO (ETAPA 2) DEL MUNICIPIO DE LETICIA- EMENTACIÓN DEL PLAN MAESTRO DE ACUEDUCTO Y ALCANTARILLADO (ETAPA 2) DEL MUNICIPIO DE LETICIA- MENTACIÓN DEL PLAN MAESTRO DE ACUEDUCTO Y ALCANTARILLADO (ETAPA 2) DEL MUNICIPIO DE LETICIA- ENTACIÓN DEL PLAN MAESTRO DE ACUEDUCTO Y ALCANTARILLADO (ETAPA 2) DEL MUNICIPIO DE LETICIA- NTACIÓN DEL PLAN MAESTRO DE ACUEDUCTO Y ALCANTARILLADO (ETAPA 2) DEL MUNICIPIO DE LETICIA- TACIÓN DEL PLAN MAESTRO DE ACUEDUCTO Y ALCANTARILLADO (ETAPA 2) DEL MUNICIPIO DE LETICIA- ACIÓN DEL PLAN MAESTRO DE ACUEDUCTO Y ALCANTARILLADO (ETAPA 2) DEL MUNICIPIO DE LETICIA- CIÓN DEL PLAN MAESTRO DE ACUEDUCTO Y ALCANTARILLADO (ETAPA 2) DEL MUNICIPIO DE LETICIA- IÓN DEL PLAN MAESTRO DE ACUEDUCTO Y ALCANTARILLADO (ETAPA 2) DEL MUNICIPIO DE LETICIA- ÓN DEL PLAN MAESTRO DE ACUEDUCTO Y ALCANTARILLADO (ETAPA 2) DEL MUNICIPIO DE LETICIA- N DEL PLAN MAESTRO DE ACUEDUCTO Y ALCANTARILLADO (ETAPA 2) DEL MUNICIPIO DE LETICIA-  DEL PLAN MAESTRO DE ACUEDUCTO Y ALCANTARILLADO (ETAPA 2) DEL MUNICIPIO DE LETICIA- DEL PLAN MAESTRO DE ACUEDUCTO Y ALCANTARILLADO (ETAPA 2) DEL MUNICIPIO DE LETICIA- EL PLAN MAESTRO DE ACUEDUCTO Y ALCANTARILLADO (ETAPA 2) DEL MUNICIPIO DE LETICIA- L PLAN MAESTRO DE ACUEDUCTO Y ALCANTARILLADO (ETAPA 2) DEL MUNICIPIO DE LETICIA-  PLAN MAESTRO DE ACUEDUCTO Y ALCANTARILLADO (ETAPA 2) DEL MUNICIPIO DE LETICIA- PLAN MAESTRO DE ACUEDUCTO Y ALCANTARILLADO (ETAPA 2) DEL MUNICIPIO DE LETICIA- LAN MAESTRO DE ACUEDUCTO Y ALCANTARILLADO (ETAPA 2) DEL MUNICIPIO DE LETICIA- AN MAESTRO DE ACUEDUCTO Y ALCANTARILLADO (ETAPA 2) DEL MUNICIPIO DE LETICIA- N MAESTRO DE ACUEDUCTO Y ALCANTARILLADO (ETAPA 2) DEL MUNICIPIO DE LETICIA-  MAESTRO DE ACUEDUCTO Y ALCANTARILLADO (ETAPA 2) DEL MUNICIPIO DE LETICIA- MAESTRO DE ACUEDUCTO Y ALCANTARILLADO (ETAPA 2) DEL MUNICIPIO DE LETICIA- AESTRO DE ACUEDUCTO Y ALCANTARILLADO (ETAPA 2) DEL MUNICIPIO DE LETICIA- ESTRO DE ACUEDUCTO Y ALCANTARILLADO (ETAPA 2) DEL MUNICIPIO DE LETICIA- STRO DE ACUEDUCTO Y ALCANTARILLADO (ETAPA 2) DEL MUNICIPIO DE LETICIA- TRO DE ACUEDUCTO Y ALCANTARILLADO (ETAPA 2) DEL MUNICIPIO DE LETICIA- RO DE ACUEDUCTO Y ALCANTARILLADO (ETAPA 2) DEL MUNICIPIO DE LETICIA- O DE ACUEDUCTO Y ALCANTARILLADO (ETAPA 2) DEL MUNICIPIO DE LETICIA-  DE ACUEDUCTO Y ALCANTARILLADO (ETAPA 2) DEL MUNICIPIO DE LETICIA- DE ACUEDUCTO Y ALCANTARILLADO (ETAPA 2) DEL MUNICIPIO DE LETICIA- E ACUEDUCTO Y ALCANTARILLADO (ETAPA 2) DEL MUNICIPIO DE LETICIA-  ACUEDUCTO Y ALCANTARILLADO (ETAPA 2) DEL MUNICIPIO DE LETICIA- ACUEDUCTO Y ALCANTARILLADO (ETAPA 2) DEL MUNICIPIO DE LETICIA- CUEDUCTO Y ALCANTARILLADO (ETAPA 2) DEL MUNICIPIO DE LETICIA- UEDUCTO Y ALCANTARILLADO (ETAPA 2) DEL MUNICIPIO DE LETICIA- EDUCTO Y ALCANTARILLADO (ETAPA 2) DEL MUNICIPIO DE LETICIA- DUCTO Y ALCANTARILLADO (ETAPA 2) DEL MUNICIPIO DE LETICIA- UCTO Y ALCANTARILLADO (ETAPA 2) DEL MUNICIPIO DE LETICIA- CTO Y ALCANTARILLADO (ETAPA 2) DEL MUNICIPIO DE LETICIA- TO Y ALCANTARILLADO (ETAPA 2) DEL MUNICIPIO DE LETICIA- O Y ALCANTARILLADO (ETAPA 2) DEL MUNICIPIO DE LETICIA-  Y ALCANTARILLADO (ETAPA 2) DEL MUNICIPIO DE LETICIA- Y ALCANTARILLADO (ETAPA 2) DEL MUNICIPIO DE LETICIA-  ALCANTARILLADO (ETAPA 2) DEL MUNICIPIO DE LETICIA- ALCANTARILLADO (ETAPA 2) DEL MUNICIPIO DE LETICIA- LCANTARILLADO (ETAPA 2) DEL MUNICIPIO DE LETICIA- CANTARILLADO (ETAPA 2) DEL MUNICIPIO DE LETICIA- ANTARILLADO (ETAPA 2) DEL MUNICIPIO DE LETICIA- NTARILLADO (ETAPA 2) DEL MUNICIPIO DE LETICIA- TARILLADO (ETAPA 2) DEL MUNICIPIO DE LETICIA- ARILLADO (ETAPA 2) DEL MUNICIPIO DE LETICIA- RILLADO (ETAPA 2) DEL MUNICIPIO DE LETICIA- ILLADO (ETAPA 2) DEL MUNICIPIO DE LETICIA- LLADO (ETAPA 2) DEL MUNICIPIO DE LETICIA- LADO (ETAPA 2) DEL MUNICIPIO DE LETICIA- ADO (ETAPA 2) DEL MUNICIPIO DE LETICIA- DO (ETAPA 2) DEL MUNICIPIO DE LETICIA- O (ETAPA 2) DEL MUNICIPIO DE LETICIA-  (ETAPA 2) DEL MUNICIPIO DE LETICIA- (ETAPA 2) DEL MUNICIPIO DE LETICIA- ETAPA 2) DEL MUNICIPIO DE LETICIA- TAPA 2) DEL MUNICIPIO DE LETICIA- APA 2) DEL MUNICIPIO DE LETICIA- PA 2) DEL MUNICIPIO DE LETICIA- A 2) DEL MUNICIPIO DE LETICIA-  2) DEL MUNICIPIO DE LETICIA- 2) DEL MUNICIPIO DE LETICIA- ) DEL MUNICIPIO DE LETICIA-  DEL MUNICIPIO DE LETICIA- DEL MUNICIPIO DE LETICIA- EL MUNICIPIO DE LETICIA- L MUNICIPIO DE LETICIA-  MUNICIPIO DE LETICIA- MUNICIPIO DE LETICIA- UNICIPIO DE LETICIA- NICIPIO DE LETICIA- ICIPIO DE LETICIA- CIPIO DE LETICIA- IPIO DE LETICIA- PIO DE LETICIA- IO DE LETICIA- O DE LETICIA-  DE LETICIA- DE LETICIA- E LETICIA-  LETICIA- LETICIA- ETICIA- TICIA- ICIA- CIA- IA- A- - DEPARTAMENTO DE AMAZONAS".  EPARTAMENTO DE AMAZONAS".  PARTAMENTO DE AMAZONAS".  ARTAMENTO DE AMAZONAS".  RTAMENTO DE AMAZONAS".  TAMENTO DE AMAZONAS".  AMENTO DE AMAZONAS".  MENTO DE AMAZONAS".  ENTO DE AMAZONAS".  NTO DE AMAZONAS".  TO DE AMAZONAS".  O DE AMAZONAS".   DE AMAZONAS".  DE AMAZONAS".  E AMAZONAS".   AMAZONAS".  AMAZONAS".  MAZONAS".  AZONAS".  ZONAS".  ONAS".  NAS".  AS".  S".  ".  .  La responsabilidad de dicho análisis es de: Juan Carlos Montes Álvarez Ingeniero Civil, MEng Manejo Sostenible de Recursos Hídricos e Hidroinformática


—Optimizacion de tres (3) sedimentadores para funcionar a 30 Ipg

NOTA:

1. El cuadro de accesorio con cantidades para Canal de entrada,
Floculadores, Sedimentadores y Filtros, se encuentra en el Plano
LET—AMZ—-DIS—PTAP-2.

Canaleta recolectora

de agua clarificada

Ver detalle
LET—AMZ-DIS—PTAP—-10

cada uno.
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5 Entrada de agua 2. DIMENSIONES: 2"de didmetro por 2” de alto de 472 | REF: PRIUS 007160 DETALLE N°1
Codo 90 g Sverds 214 3. AREA DE CONTACTO: 38 ft*/ft "an:da ) FMEC o SIMILAR SIN ESCALA
”  — - . . a
014 e e S and ESTRUCTURA EN MADERA PARA TECHO vo % ont” P Estructura tipo Skid
PVC—P 0,64 L L\ 4. INSTALACION: Simple y econdmica, 4 para bomba en Acero
l | Hﬁ I ‘ , , DE CASETA DE DOSIFICACION ﬂal de al _carbdn NOTAS:
4 O!BO : — - . I , 5. PESO POR ft* 3.3 Ib. /ft SIN ESCALA d Cgrada 1. Las 4 bandejas superiores poseen cada una 321 perforaciones en el
L7 ” ﬁ 6. CANTIDAD: 7000 unidades por m3 Slgting d VO “en fondo con @ 3/4” y llevan al interior material filtrante (Rosquetas de
. atina de acero Soldadura E6011 electrodo li il hasta 0,30m de alt Detalle N*
P | _ Vertedero | o | Ge 01201245/ T6" oo O aectr ISOMETRICO SISTEMA DE DOSIFICACION DE QUIMICOS polipropiieno hasta 0,30m de altura) ver Detalle N'xx
cz:glgr? 5;8025;:104(-] |~O,60—[ \rectangular I N I soldada al tubo 0.03 revestimiento celuldsico SIN ESCALA 2. La bandeja inferior no posee material filtrante (Rosquetas de
Escalera de ] B | I Concreto Simple  0:05 20 0,05 ’ polipropileno) simplemente es una bandeja de recoleccién de agua
acceso con chazos, soldada al v ) soporte de P ’ Perno de fijacion . ILOSA 6,00 aireada que conecta por medio de tuberfa PVC—P @14” con el
jaula de — 2,05 [_centro del tubo /// “ SRPETE tuberia | _ de 3/8"x3 —_— ips —{ 0,50 1 1,00 1 0,50 2,00 10,50 | 1,00 10,50 |- Tuberfa de tanque de aquietamiento de la PTAP.
sequridad ‘g XA S . 0,06, RN TN NN N TN NN NN NN N N distribucion d
9 Canal de Dl S Tuberia negra de @2” soldada T Stripuser d¢ 3. Las bandejas aireadoras en fibra de vidrio llevan ubicados en 4
ver detalle Viene de la olat ntad S aire @3” Acero - . ” g
o — entrada Muro @ la platina y pintada con 0,40 fe—0,12— =] ! 2 00 | Soplador inoxidable 304 puntos equidistantes 1 Niple de PVP—P @6" con uniones soldadas en
N°8 4 ” t | | ) P . . . S s
pozos de 12 _ anticorrosivo y color azu 0.02 T 0,57 KAESER va a filtros ambos extremos, adeheridos a la bandeja de aireacion para facilitar,
! Concreto 0,05 T—t—t—— 1,00 —1,00 —~ el transporte, instalacién y ensamble entre ellas, ver Planta y alzado
4,80 ; f Simple sin — de las bandejas aireadoras.
0,30 % refuerzo 4 _ 1.00 Perno tipo ancla de -0 e .
Valvula Com f ’ cufia de 1/4°x 2 1/4” = = Sistema 4. La tuberia de @14” PVC—P que sale de la bandeja inferior hacia el
puerta i 0,40 en acero inoxidablE 0,93 Control tanque de aquietamiento de la PTAP, debe ir apoyada sobre el
] EXisltente b®12d” viene / . . CONCRETO SIMPLE PARA TUBERIA ’ referencia WW1422 Q] 012 2,30 2,10 portico de concreto y sobre el muro’contigi.'lo al tanque de
€ |a quebrada 0,05 / ' 1 aquietamientos, si es necesario se hace un concreto simple sin
; * DETALLE 0,035 / refuerzo que soporte la tuberia.
‘- Corona de muro ati © ©
2,15 ke O’io PlGtina_de acero O’Off) 0,02 0,80 5. Antes de la tuberia que sale de la torre de Aireacidn descargue en
/ I— 4 de 0,12x0,12x3/16 el tanque de aquietamiento de la PTAP, existe una desviacién o
80,30+ A5 soldada al tubo - 0,08—» 055 . > % _ 1 BY-PASS de @14 PVC—P que conduce el agua, al canal de agua
WOV - - ) [ 4 s “A MRV 5 1,20 clarificada que alimenta los filtros, Cuando la calidad del agua de los
0,037 ‘#\/0,0375 T T PASAMANOS DETALLE N29 T Ventana ) Puetrtlg malla Ventana | Rejila pozos lo amerite.
0,0375 , , i metalica . ; . . . .
) L e 0,10 0,0375 0,10 ESCALA 1:20 2, “ eslabonada , gireqcion 6. Se aplicard compuesto sellador, para sellar las juntas o uniones
] I 1 | Columna - i entre las conexiones empernadas de las escaleras de acceso y las
.30 3,40 0,3615 20 ,00 0’1? T 10, 30mx0. 30m . CGIIbLe 10 ‘ Columna 4 bandejas aireadoras. Después de su curado, el compuesto adquirira
’ — * * - con nhuecos ‘ una consistencia similar al caucho y tendra adhesién excelente al
ALZADO BANDEJAS DE AIREACION . e m \ ) ) 1o revestimiento con la fibra de vidrio. Compuesto sellador Manus Bon
) de 0.05 " 10.30mx0,30m timient la fibra de vidrio. C to sellador M Bond
ESCALA 1:50 0,037f : 0.10 TUBERI'A EN FLAUTA _.b’::’)o! 160 -:b’:"’)o! ' 60 _.b’:"go! ' 60 $’§d‘_ ) 075 o Similar.
0,051 __(7%375 DETALLE N°7 Especificaciones del soplador 7. La CGS‘E;EG tde la dosiﬂ(iocién quitmicos, e?c Léno ets)trucl:turo exist;nte
con cubierta en asbesto cemento, soportada sobre largueros de
i ;;’:O ESCALA 1:20 VISTA FRON’TAL CASETA DE Equipo soplador compacto de madera deteriorados y podridos, esta estructura liviana serd
0059, __’r Placa IMS DOSIFICACION DE QUIMICOS :?:EISOESR%O(;T:;IU?&G/Q?/e?ZSdad remplazada por una cubierta en teja de barro, tablilla inmunizada y
Cota= PTAP Ver plano: ’ ESCALA 1:50 de giro 4,355 Rpm/ geomembrana con un peso adecuado que garantice la estabilidad de
o5 95,13 LET—AMZ—DIS—PTAP—2 y 3 ' Diferencial de presién 7 la estructura.
ﬂ ':lzilg/u/lapzze'::%nﬁt?eh&/vaclo 8. Para la caja de inspeccion Tipo 2, el concreto de la mesa, la
95 [E= il $clnqule de succidn I 6,00 | AFE15/ Peso 455 Kg/ cafiuela y los muros de las cajas tendrdn una resistencia a la
+ + + + er plano: VAV AUAUAUAUAUAUAUAUAUAUAUAUAUAUAE Dimensiones comprensién de 21 mpa (210kg/c m?) y anillo en acero al carbon
94 €T T T N LET—AMZ-DIS—RTAP16 Cota= 0,53 vr\vr\vr\vmvmvF\Jmumvmvmur\,mvmur\,mvr\/mva 1.210mmX960mmX1.200mm calidad estructual soldable.
T T T T 92,97 IRV At At atat ataAtabatatatatatabababatas
A 4 - AL i i ISOMETRICO SOPLADOR KAESER DE LODOS 9. La vélvula compuerta de 12” existente ubicada a la altura del
93 -F o = ™ = A = o A AR VR : i SIN ESCALA portico estructural de las bandejas aireadoras es la que permite
B = - I - A T o — 0,56 |— - 0,56 |— aislar el bombeo de la quebrada con el fin de que el agua de
922 |1 . T T B Cota= : ] Orificios de pozos entre directamente al proceso de aireacién y el agua de
B [ ] B 92 47 -+ dispersion Calados para la quebrada al proceso de floculacion.
91 ——— - T \X/T: zjw@ Canal de _ 1,93 aireacion
Cota= Cota= /\\\///\;,: ://\\\///\\\///Q\\ ;Iecuperocmn 1,60 10. Los soportes de la tuberia y niples de 6” que permiten el
90 92,47 91.28 4L Cota= ] ,//\\//\4/\< € dgua ensamble entre bandejas, se encuentran adheridos a las
>\\///\; N 88,67 ://\\\///\\\///>\< 1010 0.30 0.10_, bandejas aireadoras por medio de un revestimiento en fibra de
89 \\///\ L ] //\\\///\\///>\< " vidrio tipo MATT 723B de 450 gr/m2 y Woven Roving 366B de
\\\///\' . . //\\///\\///>< 030 . 800 gr/m2 de Vetrotex Brasil, acabado en pintura poliester
88 \\\///\ i e : //\\\///\\\//>\< Igie;flsigt%ri%i de Diseffo rigido ,1 : . o blanca acorazada con estabilizadores V.V segin norma NTC
N : Y ROE R EOROOr SR A AN AN - 2890.
NN o o BN T e T AN Columna 4
i\/;/\, AAAAAAAAAAAAA //\\//f\\}\\é e 0,30 estructura .18 30mx0. 30m ) 3 4 Concreto | o
87 RS r  d e - AREREK atera S * 11. Escalera de acceso con jaula de sequridad en tuberia de acero
N A N A A A A A A A A AAASI AN secundario ) - | columna o al carbén de 27 y troveSJGﬁOS 1" |o§gitud 5m, Incluye pernos
86 ‘ . > = de ensamble entre escalera y perfil de 3"x5/8", anticorrosivos y
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 4, 0, 30mxD, Sim pintura epoxica azul segun normal AWWA 550C.
1. Falso fondo Leopold tipo SL o similar, polietileno \ = 4 =
PERFIL HlDRAULlCO P2-pP2 de alta densidad, para filtro, area por filtro= —b,30 1,60 b,30 1,60 ,3d 1,60 0,30— CANAL PARA AGUAS LLUVIAS 12. Perfiles de 100mm anclados a la losa del pértico con chazo
; Cota= Lateral 6,12m2. VISTA EN SECCION expansivos de 5/8", para soportar las escaleras, perfiles en
ESCALA 1:125 Cotqe 102,32 primario 2. Placa IMS, Elimina la grava de soporte, liviana y VISTA POSTERIOR CASETA DE acero y pintados con pitura epoxica azul AWWA 550C
101.66 removible para inspeccién, espesor 1. DOSlFICAClON DE QUIMICOS DETALLE N10
‘ ESCALA 1:50 v NOTAS ACLARATORIAS
er detalle de
ISOME;EIES%A'LEA()POLD . estructura en Este plano fue extraido del Plan Maestro de Acueducto y Alcantarillado (Pluvial y
STAP v ane: Teja de barro e madera para Sanitario) para la cabecera Municipal de Leticia en el Departamento del Amazonas,
LET—AMle—BI%rloIE’TAP—S — - a5 . techo con el prpdsito de hacer un andlisis hidraulico de la optimziacién de la PTAP en el
— ‘ proyecto denominado "IMPLEMENTACION DEL PLAN MAESTRO DE ACUEDUCTO Y
Calados para Calados para ALCANTARILLADO (ETAPA 2) DEL MUNICIPIO DE LETICIA— DEPARTAMENTO DE AMAZONAS”.
PTAP Ver plano: direacidén gireacion
Tanque Espesador de lodos Ver LET-AMZ—-DIS—PTAP—-2 y 3 La responsabilidad de dicho andlisis es de:
_ plano: Cota= — 0,50 —1 0,50 [~ — 0,50 — 0,50 ~
Lechos de secado Ver plano: 88t27 LET—AMZ-DIS—PTAP—4 Cota | j 96.52 ggtgg Juan Carlos Montes Alvarez
LET-AMZ—-DIS—PTAP—4 = T I Pasamanos In i Civil, ME
| l . » 2,20 Pasamanos 2,20 geniero Civil, MEng
y 96,52 4%%# 4 — - 3 ¥ [ M/gr?rgmr?g-ldor 10 Manejo Sostenible de Recursos Hidricos e Hidroinformatica
96 [ ] = i [ \ LET=AMZ=DIS=ABT=3 1,60 1,60
. ! Tanque de bombeo Ver plano: D[ ’
o5 == s LET—AMZ-DIS—PTAP—4 - & — -
Terreno colem | Tereno
94 natural il 93,35 o L
Cota= Cota= ‘_._ D[ 0,20~ a9, L < :
92.64 R ’ i ) ) 24 i) 14 i = 1 T o — P |  — — .
93 e s ; e e A R s : ¥ 3.20 — asarela en — oo :
» ] I b < alfajor ver L] 3,20 ‘,
92 Cota= a [Pt Columna detalle N*13 Columna
Terreno 92.75 Cerco en malla 0.30mx0,30m » 0.30mx0.30m | -.
91 Proyectado Cota= eslabonada, ver N N
91.41 | Detalle N1 < ) “ )
90 quq existente Viene| de Pozos _’Dy3d 2,60 by3d‘_ _’Dy3d 2,60 by3d‘_
ver detalle N4 Ver plano:
89 LET—AMZ-DIS—ABT-3 VISTA LATERAL DERECHA CASETA VISTA LATERAL IZQUIERDA
88 DE DOSIFICACION DE QUIMICOS CASETA DE DOSIFICACION DE QUIMICOS
0 1 2 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 219 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 B51 52 53 54 55 56 57 58 ESCALA 1:50 ESCALA 1:30 No. | FECHA DESCRIPCION APROBO
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1. Las 4 bandejas superiores poseen cada una 321 perforaciones en el Las 4 bandejas superiores poseen cada una 321 perforaciones en el fondo con Ø 3/4" y llevan al interior material filtrante (Rosquetas de polipropileno hasta 0,30m de altura) ver Detalle Nºxx 2. La bandeja inferior no posee material filtrante (Rosquetas de La bandeja inferior no posee material filtrante (Rosquetas de polipropileno) simplemente es una bandeja de recolección de agua aireada que conecta por medio de tubería PVC-P Ø14" con el tanque de aquietamiento de la PTAP. 3. Las bandejas aireadoras en fibra de vidrio llevan ubicados en 4 Las bandejas aireadoras en fibra de vidrio llevan ubicados en 4 puntos equidistantes 1 Niple de PVP-P Ø6" con uniones soldadas en ambos extremos, adeheridos a la bandeja de aireación para facilitar, el transporte, instalación y ensamble entre ellas, ver Planta y alzado de las bandejas aireadoras. 4. La tubería de Ø14" PVC-P que sale de la bandeja inferior hacia el La tubería de Ø14" PVC-P que sale de la bandeja inferior hacia el tanque de aquietamiento de la PTAP, debe ir apoyada sobre el portico de concreto y sobre el muro contigüo al tanque de aquietamientos, si es necesario se hace un concreto simple sin refuerzo que soporte la tuberia. 5. Antes de la tubería que sale de la torre de Aireación descargue en Antes de la tubería que sale de la torre de Aireación descargue en el tanque de aquietamiento de la PTAP, existe una desviación o BY-PASS de Ø14" PVC-P que conduce el agua, al canal de agua clarificada que alimenta los filtros, Cuando la calidad del agua de los pozos lo amerite. 6. Se aplicará compuesto sellador, para sellar las juntas o uniones Se aplicará compuesto sellador, para sellar las juntas o uniones entre las conexiones empernadas de las escaleras de acceso y las bandejas aireadoras. Después de su curado, el compuesto adquirira una consistencia similar al caucho y tendra adhesión excelente al revestimiento con la fibra de vidrio. Compuesto sellador Manus Bond 075 o Similar. 7. La caseta de la dosificación quimicos, es una estructura existente La caseta de la dosificación quimicos, es una estructura existente con cubierta en asbesto cemento, soportada sobre largueros de madera deteriorados y podridos, esta estructura liviana será remplazada por una cubierta en teja de barro, tablilla inmunizada y geomembrana con un peso adecuado que garantice la estabilidad de la estructura. 8. Para la caja de inspección Tipo 2, el concreto de la mesa, la Para la caja de inspección Tipo 2, el concreto de la mesa, la cañuela y los muros de las cajas tendrán una resistencia a la comprensión de 21 mpa (210kg/cm²) y anillo en acero al carbon m²) y anillo en acero al carbon calidad estructual soldable. 9. La válvula compuerta de 12" existente ubicada a la altura del La válvula compuerta de 12" existente ubicada a la altura del portico estructural de las bandejas aireadoras es la que permite aislar el bombeo de la quebrada con el fin de que el agua de pozos entre directamente al proceso de aireación y el agua de la quebrada al proceso de floculación.  10. Los soportes de la tubería y niples de 6" que permiten el Los soportes de la tubería y niples de 6" que permiten el ensamble entre bandejas, se encuentran adheridos a las bandejas aireadoras por medio de un revestimiento en fibra de vidrio tipo MATT 723B de 450 gr/m2  y Woven Roving 366B de 800 gr/m2 de Vetrotex Brasil, acabado en pintura poliester blanca acorazada con estabilizadores V.V según norma NTC 2890. 11. Escalera de acceso con jaula de seguridad en tubería de acero Escalera de acceso con jaula de seguridad en tubería de acero al carbón de 2" y travesaños 1", longitud 5m, incluye pernos de ensamble entre escalera y perfil de 3"x5/8", anticorrosivos y pintura epoxica azul segun normal AWWA 550C. 12. Perfiles de 100mm anclados a la losa del pórtico con chazo Perfiles de 100mm anclados a la losa del pórtico con chazo expansivos de 5/8", para soportar las escaleras, perfiles en acero y pintados con pitura epoxica azul AWWA 550C
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